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HPUJITOXEHHUE

ITOITPABKA

Ha Pernament (EC) Ne 1370/2013 na CwBeta ot 16 nekemBpu 2013 roanHa 3a yCTaHOBSIBAaHE Ha
MEPKH 32 OTPENIEIISTHETO Ha HAKOU IMIOMOIIH U Bh3CTaHOBSIBAHHS, CBBP3aHH C 00IIaTa OpraHu3aus

HAa Ta3apyuTe Ha CEJICKOCTONAHCKU IPOAYKTH
(OB L 346, 20.12.2013 r., cTp. 12)

1) Crpanuna 13, uen 1

Bwmecro:

,,HaCTOSIHII/IHT PErIIaMCHT MPEABUKIAa MEPKHU OTHOCHO ONPCACTIAHETO HA HEHH, TAKCHU, ITIOMOIINU U
KOJIMYCCTBCHU OT'paHUYCHHA, CBbP3aHU C CANMHHATa 06HIa oprann3anus Ha CEJICKOCTOIIAaHCKUTEC

nasapu, yctanoBena ¢ Pernmament (EC) Ne 1308/2013.
7ia ce yeTe:
,,HACTOSIIUAT periaMeHT MPeABMK/Ia MEPKH OTHOCHO OIPEICISTHETO Ha IEHU, TAKCH, IIOMOIIU 1

KOJMYCCTBCHU OI'paHUYCHUA, CBBP3aHU C o6maTa opraHu3anysa Ha CCJICKOCTOIMaHCKUTC I1a3apu,

ycranoBeHa ¢ Permament (EC) Ne 1308/2013.%;

2) Crpanuna 19, npuoxeHue, TadanIa Ha ChbOTBETCTBUETO, OCMH PEJI

Bwmecro:

Unen 43, OykBa aa) Unen 3, maparpad 5

Jla ce yere:

Unen 43, OykBa aa) Unewn 3, naparpad 6
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) n° 1370/2013 del Consejo, de 16 de diciembre de 2013, por el que se
establecen medidas relativas a la fijacion de determinadas ayudas y restituciones en relacion con la

organizacion comun de mercados de los productos agricolas
(DO L 346 de 20.12.2013, p. 12)

1) P4qgina 13, articulo 1

Donde dice:

«En el presente Reglamento se establecen medidas sobre la fijacion de los precios, las exacciones,
las ayudas y las limitaciones cuantitativas, en relacion con la organizacion comun de mercados

agricolas Unica prevista en el Reglamento (UE) n° 1308/2013.»,
debe decir:
«En el presente Reglamento se establecen medidas sobre la fijacion de los precios, las exacciones,

las ayudas y las limitaciones cuantitativas, en relacion con la organizacion comun de mercados
agricolas establecida en el Reglamento (UE) n°® 1308/2013.».

2) Pagina 18, articulo 15, apartado 1

Donde dice:

«1. La Comision estara asistida por el Comité de la Organizacion Comin de Mercados
Agricolas, instituido por el articulo 299 del Reglamento (UE) n° 1308/2013. Dicho Comité sera un
comité en el sentido del Reglamento (UE) n° 182/2011.»,

debe decir:
«1. La Comision estard asistida por el Comité de la Organizacion Comun de Mercados

Agricolas, instituido por el articulo 229 del Reglamento (UE) n° 1308/2013. Dicho Comité sera un
comité en el sentido del Reglamento (UE) n°® 182/2011.».
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3) Pagina 19, anexo, tabla de correspondencias, octava fila

Donde dice:

«

Articulo 43, letra a bis)

Articulo 3, apartado 5

debe decir:

«

»

Articulo 43, letra a bis)

Articulo 3, apartado 6

».
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PRILOHA
OPRAVA

natizeni Rady (EU) ¢. 1370/2013 ze dne 16. prosince 2013, kterym se urcuji opatieni tykajici se
stanoveni neékterych podpor a nahrad v souvislosti se spole¢nou organizaci trhli se zemédélskymi

produkty
(UF. vést. L 346, 20.12.2013, s. 12)

1) Strana 13, ¢lanek 1

Misto:

,,Timto nafizenim se uréuji opatieni tykajici se stanoveni cen, davek, podpor a mnozstevnich
omezeni v souvislosti s jednotnou spole¢nou organizaci zemédélskych trhti, kterd byla zavedena

nafizenim (EU) €. 1308/2013.*
ma byt:
,» Iimto nafizenim se urcuji opatieni tykajici se stanoveni cen, davek, podpor a mnozstevnich

omezeni v souvislosti se spole¢nou organizaci zemédélskych trhi, ktera byla zavedena nafizenim
(EU) ¢. 1308/2013.

2) Strana 19. priloha, srovnavaci tabulka, osmv fadek

Misto:

Cl. 43 bod aa) Cl. 3 odst. 5

ma byt:

Cl. 43 pism. aa) Cl. 3 odst. 6
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets forordning (EU) nr. 1370/2013 af 16. december 2013 om foranstaltninger til fastsattelse

af stotte og restitutioner i forbindelse med den fzlles markedsordning for landbrugsprodukter
(EUT L 346 af 20.12.2013, s. 12)

Side 19, bilaget, titlen

| stedet for:

"SAMMENLIGNINGSTABEL"

laeses:

"SAMMENLIGNINGSTABEL

som omhandlet i artikel 16"

Side 19, bilaget, sammenligningstabel, sjette reekke

| stedet for:

:&rtikel 18, stk. 2, andet afsnit Artikel 3, stk. 2a

leeses:

:&rtikel 18, stk. 2, andet afsnit Artikel 3, stk. 3

7293/15 5
BILAG JUR DA

www.parlament.gv.at



http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=72111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7293/15;Nr:7293;Year:15&comp=7293%7C2015%7C

Side 19, bilaget, sammenligningstabel, syvende raeekke

| stedet for:

Artikel 18, stk. 4

Artikel 3, stk. 2b

leeses:

Artikel 18, stk. 4

Artikel 3, stk. 4

Side 19, bilaget, sammenligningstabel, ottende raekke

| stedet for:

Artikel 43, litra aa)

Artikel 3, stk. 3

laeses:

Artikel 43, litra aa)

Artikel 3, stk. 6
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ANHANG

BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) Nr. 1370/2013 des Rates vom 16. Dezember 2013 mit MaBnahmen zur

Festsetzung bestimmter Beihilfen und Erstattungen im Zusammenhang mit der gemeinsamen

Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse

(ABI. L 346 vom 20.12.2013, S. 12)

Seite 19, Anhang, Entsprechungstabelle

Statt:

Verordnung (EG) Nr. 1234/2007

Vorliegende Verordnung

Artikel 18 Absédtze 1 und 3
Artikel 18 Absatz 2 Buchstabe a
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe ¢
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe d
Artikel 18 Absatz 2 Unterabsatz 1
Artikel 18 Absatz 2 Unterabsatz 2
Artikel 18 Absatz 4

Artikel 43 Buchstabe aa

Artikel 31 Absatz 2

Artikel 103ga Absatz 4

Artikel 5 Absatz 1

Artikel 102 Absatz 4

Artikel 102 Absatz 3

tikel 51 Absatz 2

Artikel 2

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe c
Artikel 3 Absatz 2

Artikel 3 Absatz 2a

Artikel 3 Absatz 2b

Artikel 3 Absatz 3

Artikel 4

Artikel 103ga Absatz 5

Artikel 5 Absatz 2

Artikel 6 Absatz 1

Artikel 6 Absétze 2 und 3

Artikel 7 Absatz 1
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Artikel 51 Absatz 3

Artikel 51 Absatz 4

Artikel 97

Artikel 49

Artikel 64 Absatz 2

Artikel 11 Absatz 1

Artikel 164 Absatz 2

Artikel 164 Absatz 4

Artikel 166

Artikel 13 Absatz 2

Artikel 14 Absatz 2

Artikel 7 Absatz 2

Artikel 7 Absatz 3

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 64 Absatz 3
Artikel 11 Absatz 2
Artikel 164 Absatz 3
Artikel 165

Artikel 13 Absédtze 1 und 3
Artikel 14 Absatz 1

Artikel 14 Absatz 3

muss es heiflen:

Verordnung (EG) Nr. 1234/2007

Vorliegende Verordnung

Artikel 18 Absitze 1 und 3
Artikel 18 Absatz 2 Buchstabe a
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe c
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe d
Artikel 18 Absatz 2 Unterabsatz 1
Artikel 18 Absatz 2 Unterabsatz 2
Artikel 18 Absatz 4

Artikel 43 Buchstabe aa

Artikel 31 Absatz 2

Artikel 103ga Absatz 4

Artikel 2

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe ¢
Artikel 3 Absatz 2

Artikel 3 Absatz 3

Artikel 3 Absatz 4

Artikel 3 Absatz 6

Artikel 4

Artikel 5 Absatz 1

Artikel 103ga Absatz 5 Artikel 5 Absatz 2
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Verordnung (EG) Nr. 1234/2007

Vorliegende Verordnung

Artikel 102 Absatz 4
Artikel 102 Absatz 3
Artikel 51 Absatz 2
Artikel 51 Absatz 3
Artikel 51 Absatz 4
Artikel 97

Artikel 49

Artikel 64 Absatz 2

Artikel 64 Absatz 3

Artikel 164 Absatz 2
Artikel 164 Absatz 3

Artikel 164 Absatz 4

Artikel 6 Absatz 1
Artikel 6 Absétze 2 und 3
Artikel 7 Absatz 1
Artikel 7 Absatz 2
Artikel 7 Absatz 3
Artikel 8

Artikel 9

Artikel 11 Absatz 1

Artikel 11 Absatz 2

Artikel 13 Absitze 1 und 3

Artikel 13 Absatz 2

Artikel 14 Absatz 1

Artikel 165 Artikel 14 Absatz 2

Artikel 166 Artikel 14 Absatz 3
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LISA

PARANDUS

ndukogu 16. detsembri 2013. aasta mééruses (EL) nr 1370/2013, millega méératakse kindlaks

pollumajandustoodete ihise turukorraldusega seotud teatavate toetuste kehtestamise meetmed

(ELT L 346, 20.12.2013, 1k 12)

Lehekiilg 19, lisa, vastavustabel, kaheksas rida

Asendada:

Artikli 43 161ke 1 punkt aa

Artikli 3 161ge 5

jargmisega:

Artikli 43 punkt aa Artikli 3 13ige 6
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

tov kavoviopov (EE) aptf. 1370/2013 tov ZvpPoviiov g 16n¢ Aekepppiov 2013
vl T O€omion HETPOV GYETIKA e TOV KOOOPIoUO OPICUEVOV EVIGYVCEWMYV KOl EMGTPOPNDV TOV

GUVOEOVTOL LLE TNV KOWVT| OPYAVEOGT TOV 0yOP®DV YEMPYIK®VY TPOIOVT®V
(EE L 346, 20.12.2013, 6. 12)

1) YeAida 13, apbpo 1

Avtl:

«O mapdv kavoviopog TpoPAETEL HETPA Y10 TOV KABOPIGUO TIUADV, EICPOPADV, EVICYVGEMY KoL
TOGOTIKAOV TEPLOPIGUADV GE GYECT LLE TNV EVIOLN KOWVT| 0PYAVEOGT TOV YEDPYIKAOV 0yOp®V 1 OToin

Oeomiotnke pe tov kavoviopo (EE) Apf. 1308/2013.»,

owaPale:

«O Tap®V KAvoVIGHOG TPOPAETEL HETPA Y10 TOV KABOPIGUO TILDV, EICQOPDV, EVICYDCEDV KoL
TOGOTIKAOV TEPLOPIGUADV GE GYECT] LLE TV KOV OPYAVMGCT| TV YEMPYIKDOV 0LyOPAOV 1) OToia

Beonionke pe tov kavoviouod (EE) apid. 1308/2013.».
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2) YeAido 19, mapdptnua, Hivokoc avtiotoryiog

Avtl:

«

Kavoviopoc (EOK) apif. 1234/2007

[Tapov Kavoviopodg

ApBpo 18, mapdypapot 1 kot 3
ApBpo 18 mapdypapog 2 otoryeio o)

ApBpo 13 mapdypaeog 1 ctoyyeio y)

ApBpo 13 mapdypagpog 1, otoryeio d)

ApBpo 18 mapdypapog 2 TpdTO £64P10
ApBpo 18 mapdypapog 2 deHtepo £0dPLo

ApBpo 18 mapdaypapog 4
ApBpo 43 aa

ApBpo 31 mapdypapog 2
ApBpo 103Ca, mapaypapoc 4
ApBpo 5 mapaypapog 1
ApBpo 102 mapdypapog 4
ApBpo 6 mapaypapog 1
ApbBpo 51 mapdypapog 2
ApBpo 51 mapdaypapog 3
ApBpo 7 mapdypapog 3
Apbpo 97

Apbpo 49

ApBpo 64 mapdypapog 2
ApBpo 11 mapdypagpog 1
ApBpo 164 mapdypapog 2
ApBpo 164 mapdypapog 3
ApBpo 164 mapdypagpog 4

ApbBpo 2
ApBpo 3 mapdypapog 1 otoryeio o)

ApBpo 3 mapdypapog 1 otoryeio B)

ApBpo 3 mapaypapoc 1 otoryeio y)

ApBpo 3 mapdypapog 2
ApBpo 3 mapaypapoc 2a

Apbpo 3 mapaypapoc 2B
ApBpo 3 mapdypapog 3
ApBpo 4

ApBpo 103Ca, mapdypapog 5
ApBpo 5 mapdypagpog 2
ApbHpo 102 mapdypapog 3
ApBpo 6 mapaypapot 2 kot 3
ApbBpo 7 mapaypapog 1
ApBpo 7 mapdypapog 2
ApBpo 51 mapdypapog 4
Apbpo 8

Apbpo 9

ApbBpo 64 mapdypapog 3
ApBpo 11 mapdypagpog 2
ApBpo 13 mapdypagpot 1 kot 3
ApBpo 13 mapdypapog 2
ApBpo 14 napdypagog 1

ApBpo 165 ApBpo 14 mapdypapog 2
ApbBpo 166 ApBpo 14 mapdypapog 3
»,
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owaPale:

«

Kavoviopoc (EOK) ap1f. 1234/2007

[Tapov Kavoviopuodg

ApbBpo 18, mapdypapot 1 ko 3
ApBpo 18 mapdypapog 2 otoyeio o)
ApBpo 13 mapdypaeog 1 croyyeio y)

ApBpo 13 mapdypapog 1, otoryeio d)

ApBpo 18 mapdypapog 2 TpdTO £64P10
ApBpo 18 mapdypapog 2 de0tepo £64P10

ApBpo 18 mapdaypapoc 4
ApBpo 43 aa

ApBpo 31 mapdypapog 2
ApBpo 103Ca, mapaypapog 4

ApOpo 103Ca., Topdypowoc 5

ApBpo 102 mapdypagpog 4
ApBpo 102 mapdypapog 3

ApBpo 51 mapdypapog 2
ApBpo 51 mapdaypagog 3
ApBpo 51 mapdypapog 4
Apbpo 97
Apbpo 49
ApBpo 64 mapdypapog 2

ApBpo 64 mopdypapoc 3

ApBpo 164 mapdypagpog 2
ApBpo 164 mapdypagpog 3
ApBpo 164 mapdypagpog 4

ApbBpo 2
ApBpo 3 mapdypagpog 1 otoryeio o)
ApBpo 3 mapdypapog 1 otoryeio B)

ApBpo 3 mapaypapog 1 otoryeio y)

ApBpo 3 mapdypapog 2
ApBpo 3 mapdypagpog 3

Apbpo 3 mapaypapog 4
ApBpo 3 mapdypapog 6
Apbpo 4

Apbpo 5 mapdaypagoc 1

ApBpo 5 mapdypapog 2

ApbBpo 6 Topdypapoc 1

ApBpo 6 mapaypapot 2 kot 3
Apbpo 7 mapaypapog 1
ApBpo 7 mapdypapog 2
ApBpo 7 mapdypapog 3
Apbpo 8

ApbBpo 9

Apbpo 11 mapdypapog 1

ApBpo 11 mapdypagpog 2
ApBpo 13 mapdypoeot 1 ko 3
ApBpo 13 mapdypapog 2
ApBpo 14 napdypagog 1

ApBpo 165 ApBpo 14 mapdypagpog 2
ApBpo 166 Apbpo 14 mapdypagpog 3
».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Regulation (EU) No 1370/2013 of 16 December 2013 determining measures on fixing

certain aids and refunds related to the common organisation of the markets in agricultural products
(OJ L 346, 20.12.2013, p. 12)

1) Page 13, Article 1

For:

"This Regulation provides for measures on fixing prices, levies, aid and quantitative limitations
related to the single common organisation of agricultural markets established by Regulation (EU)

No 1308/2013."

Read:

"This Regulation provides for measures on fixing prices, levies, aid and quantitative limitations
related to the common organisation of agricultural markets established by Regulation (EU) No
1308/2013."

2) Page 18, Article 15(1)

For:

"1. The Commission shall be assisted by the Committee for the Common Organisation of the
Agricultural Markets, established by Article 299 of Regulation (EU) No 1308/2013. That
Committee shall be a committee within the meaning of Regulation (EU) No 182/2011."

Read:
"1. The Commission shall be assisted by the Committee for the Common Organisation of the

Agricultural Markets, established by Article 229 of Regulation (EU) No 1308/2013. That
Committee shall be a committee within the meaning of Regulation (EU) No 182/2011."
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3) Page 19, Annex, Correlation Table, eighth row

For:

Article 43(aa) Article 3(5)

Read:

Article 43(aa) Article 3(6)

7293/15 15
ANNEX JUR EN

www.parlament.gv.at



http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=72111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7293/15;Nr:7293;Year:15&comp=7293%7C2015%7C

ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) n°® 1370/2013 du Conseil du 16 décembre 2013 établissant les mesures relatives
a la fixation de certaines aides et restitutions liées a I'organisation commune des marchés des

produits agricoles
(Journal officiel de 1'Union européenne L 346 du 20.12.2013, p. 12)

Page 13, article 1*

Al lieu de:

"Le présent reglement prévoit les mesures relatives a la fixation des prix, des prélévements, des
aides et des limitations quantitatives liés a I'organisation commune unique des marches agricoles
établie par le reglement (UE) n° 1308/2013."

lire:

"Le présent réglement prévoit les mesures relatives a la fixation des prix, des prélevements, des
aides et des limitations quantitatives liés & I'organisation commune des marchés agricoles établie par
le reglement (UE) n°® 1308/2013."

Page 19, annexe, tableau de correspondance, 8°™ ligne

Au lieu de:

;\rticle 43, point a bis) Article 3, paragraphe 5

lire

:IArticIe 43, point a bis) Avrticle 3, paragraphe 6
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe Vijeca (EU) br. 1370/2013 od 16. prosinca 2013. o utvrdivanju mjera za odredivanje

odredenih potpora i subvencija vezanih uz zajednicku organizaciju trziSta poljoprivrednih proizvoda
(SL L 346, 20.12.2013., str. 12.)

Stranica 19.. Prilog, Korelacijska tablica, osmi redak

Umijesto:

Clanak 43. tocka aa Clanak 3. stavak 5.

treba stajati:

Clanak 43. to¢ka aa Clanak 3. stavak 6.
%MD:DocNrMD:FirstRevNrMD:YearMD:Suffw 17
D:CreateDateWD:SaveDate%
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) n. 1370/2013 del Consiglio, del 16 dicembre 2013,
recante misure per la fissazione di determinati aiuti e restituzioni

connessi all'organizzazione comune dei mercati dei prodotti agricoli
(GU L 346 del 20.12.2013, pag. 12)

1) Pagina 13, articolo 1

Anziché:

"Il presente regolamento reca misure per la fissazione dei prezzi, dei prelievi, degli aiuti e delle
limitazioni quantitative nell'ambito dell'organizzazione comune unica dei mercati agricoli istituita
dal regolamento (UE) n. 1308/2013";

leggasi:

"Il presente regolamento reca misure per la fissazione dei prezzi, dei prelievi, degli aiuti e delle
limitazioni quantitative nell'ambito dell'organizzazione comune dei mercati agricoli istituita dal
regolamento (UE) n. 1308/2013.".

2) Pagina 14, articolo 3, paragrafi2e 4

Anziché:

"2. In caso di apertura dell'intervento pubblico a norma dell'articolo 12, paragrafo 1 del
regolamento (UE) n. 1308/2013:

4. | prezzi all'acquisto di cui ai paragrafi 2 e 3 per il frumento tenero, il frumento duro, l'orzo, il
granturco e il risone é adattato applicando le maggiorazioni o le riduzioni a tali prezzi in base ai

principali criteri di qualita dei prodotti.";
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leggasi:

"2. In caso di apertura dell'intervento pubblico a norma dell'articolo 13, paragrafo 1 del
regolamento (UE) n. 1308/2013:

4, | prezzi all'acquisto di cui ai paragrafi 2 e 3 per il frumento tenero, il frumento duro, 'orzo, il
granturco e il risone sono adattati applicando le maggiorazioni o le riduzioni a tali prezzi in base ai

principali criteri di qualita dei prodotti.".

3) Pagina 15, articolo 5, paragrafo 1

Anziché:

"1. L'aiuto dell'Unione per la distribuzione ai bambini di ortofrutticoli freschi, di ortofrutticoli

trasformati, di banane e prodotti derivati di cui all'articolo 23 del regolamento (UE) n. 1308/2013:";

leggasi:

"1. L'aiuto dell'Unione per la distribuzione ai bambini di prodotti ortofrutticoli freschi, di

ortofrutticoli trasformati e di banane di cui all'articolo 23 del regolamento (UE) n. 1308/2013:".
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4) La tavola di concordanza é sostituita dalla sequente:

Regolamento (CE) n. 1234/2007 Il presente regolamento

Articolo 18, paragrafi 1 e 3
Articolo 18, paragrafo 2, lettera a)
Articolo 13, paragrafo 1, lettera c)

Articolo 13, paragrafo 1, lettera d)

Articolo 2
Articolo 3, paragrafo 1, lettera a)
Articolo 3, paragrafo 1, lettera b)

Articolo 3, paragrafo 1, lettera c)

Articolo 18, paragrafo 2, primo comma Articolo 3, paragrafo 2

Avrticolo 18, paragrafo 2, secondo comma Avrticolo 3, paragrafo 2 bis
Articolo 18, paragrafo 4 Articolo 3, paragrafo 2 ter
Articolo 43 bis bis Articolo 3, paragrafo 3
Articolo 31, paragrafo 2 Articolo 4
Articolo 103 octies bis, paragrafo 4 Articolo 5, paragrafo 1
Articolo 103 octies bis, paragrafo 5 Avrticolo 5, paragrafo 2

Articolo 102, paragrafo 4 Articolo 6, paragrafo 1

Articolo 102, paragrafo 3 Articolo 6, paragrafi 2 e 3
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Regolamento (CE) n. 1234/2007

Il presente regolamento

Articolo 51, paragrafo 2
Articolo 51, paragrafo 3
Articolo 51, paragrafo 4
Articolo 97

Articolo 49

Articolo 64, paragrafo 2
Articolo 64, paragrafo 3
Articolo 164, paragrafo 2
Articolo 164, paragrafo 3
Articolo 164, paragrafo 4
Articolo 165

Articolo 166

Articolo 7, paragrafo 1
Acrticolo 7, paragrafo 2
Articolo 7, paragrafo 3
Articolo 8

Articolo 9

Articolo 11, paragrafo 1
Avrticolo 11, paragrafo 2
Articolo 13, paragrafi 1 e 3
Avrticolo 13, paragrafo 2
Articolo 14, paragrafo 1

Acrticolo 14, paragrafo 2

Articolo 14, paragrafo 3
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PIELIKUMS
KL.UDU LABOJUMS

Padomes Regulai (ES) Nr. 1370/2013 (2013. gada 16. decembris) par konkré&ta atbalsta un
kompensaciju noteikSanas pasakumiem saistiba ar lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo

organizaciju
(OV L 346, 20.12.2013., 12. Ipp.)

19. lappuse, pielikums, atbilstibas tabula

Teksts:

Regula (EK) Nr. 1234/2007

Siregula

18. panta 1. un 3. punkts

2. pants

18. panta 2. punkta a) apakSpunkts

13. panta 1. punkta c) apakSpunkts

13. panta 1. punkta d) apakspunkts

18. panta 2. punkta pirma dala

18. panta 2. punkta otra dala

18. panta 4. punkts

43. panta aa) punkts

3. panta 1. punkta a) apakSpunkts

3. panta 1. punkta b) apakSpunkts

3. panta 1. punkta c) apakSpunkts

3. panta 2. punkts

3. panta 2.a punkts

3. panta 2.b punkts

3. panta 3. punkts

31. panta 2. punkts

4, pants

103.ga panta 4. punkts

103.ga panta 5. punkts

5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts

102. panta 4. punkts

102. panta 3. punkts

6. panta 1. punkts

6. panta 2. un 3. punkts

51. panta 2. punkts

51. panta 3. punkts

51. panta 4. punkts

7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts

7. panta 3. punkts

97. pants

8. pants

49. pants

9. pants

64. panta 2. punkts

64. panta 3. punkts

11. panta 1. punkts

11. panta 2. punkts

164. panta 2. punkts

164. panta 3. punkts
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164. panta 4. punkts

165. pants

166. pants

13. panta 1. un 3. punkts

13. panta 2. punkts

14. panta 1. punkts

14. panta 2. punkts

14. panta 3. punkts
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jalasa:

Regula (EK) Nr. 1234/2007 Siregula
18. panta 1. un 3. punkts 2. pants
18. panta 2. punkta a) apakSpunkts 3. panta 1. punkta a) apakSpunkts
13. panta 1. punkta c) apakSpunkts 3. panta 1. punkta b) apakSpunkts
13. panta 1. punkta d) apakSpunkts 3. panta 1. punkta c) apakSpunkts
18. panta 2. punkta pirma dala 3. panta 2. punkts
18. panta 2. punkta otra dala 3. panta 3. punkts
18. panta 4. punkts 3. panta 4. punkts
43. panta aa) punkts 3. panta 6. punkts
31. panta 2. punkts 4. pants
103.ga panta 4. punkts 5. panta 1. punkts
103.ga panta 5. punkts 5. panta 2. punkts
102. panta 4. punkts 6. panta 1. punkts
102. panta 3. punkts 6. panta 2. un 3. punkts
51. panta 2. punkts 7. panta 1. punkts
51. panta 3. punkts 7. panta 2. punkts
51. panta 4. punkts 7. panta 3. punkts
97. pants 8. pants
49. pants 9. pants
64. panta 2. punkts 11. panta 1. punkts
64. panta 3. punkts 11. panta 2. punkts
164. panta 2. punkts 13. panta 1. un 3. punkts
164. panta 3. punkts 13. panta 2. punkts
164. panta 4. punkts 14. panta 1. punkts
165. pants 14. panta 2. punkts
166. pants 14. panta 3. punkts
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PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMAS

2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1370/2013, kuriuo nustatomos su bendru
zemes iikio produkty rinky organizavimu susijusios tam tikros pagalbos ir graZinamyjy iSmoky

nustatymo priemonés
(OL L 346, 2013 12 20, p. 12)

1) 13 puslapis, 1 straipsnis

Yra:

,.Siame reglamente nustatomos kainy, mokes¢iy, pagalbos ir kiekybiniy apribojimy, susijusiy su
Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 nustatytu vienu bendru zemés tikio rinky organizavimu, nustatymo

priemones.*;
turi bati:

,.Siame reglamente nustatomos kainy, mokes¢iy, pagalbos ir kiekybiniy apribojimy, susijusiy su

Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 nustatytu bendru zemés tikio rinky organizavimu, nustatymo

priemonegs. .
7293/15 25
PRIEDAS JUR LT

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=72111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7293/15;Nr:7293;Year:15&comp=7293%7C2015%7C

2) 19 puslapis, priedas, atitikties lentelé, Sesta, septinta ir aStunta eilutés

Yra:

18 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

3 straipsnio 2a dalis

18 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 2b dalis

43aa straipsnis

3 straipsnio 3 dalis

turi buti:

18 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

3 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 4 dalis

43aa straipsnis

3 straipsnio 6 dalis
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MELLEKLET

HELYESBITES

a mezOgazdasagi termékpiacok kozos szervezésével kapcsolatos egyes tamogatasok és
visszatéritések megallapitasara vonatkozod intézkedések meghatarozasarol szolo, 2013. december

16-i 1370/2013/EU tanacsi rendelethez
(HL L 346.,2013.12.20., 12. 0.)

1. 13. oldal, 1. cikk

A kovetkez0 szovegrész:

,Ez a rendelet a mezdgazdasagi piacoknak a 1308/2013/EU rendelet altal 1étrehozott egységes
kozos szervezésével kapcsolatos arak, illetékek, tdimogatasok €s mennyiségi korlatozasok

megallapitasara vonatkozoan ir el6 intézkedéseket.”

helyesen:

,,Ez a rendelet a mezégazdasagi piacoknak az 1308/2013/EU rendelet &ltal 1étrehozott kdzos

szervezésével kapcsolatos arak, illetékek, tAmogatasok és mennyiségi korlatozasok megallapitasara

vonatkozoan ir el0 intézkedéseket.”
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2. 19. oldal, Melléklet, a megfelelési tablazat nyolcadik sora

A kovetkezd szovegrész:

a 43. cikk aa) pontja az 3. cikk (5) bekezdése

helyesen:

a 43. cikk aa) pontja a 3. cikk (6) bekezdése
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta’ Dicembru 2013 1i jiddetermina mizuri
dwar I-iffissar ta’ certi ghajnuniet u rifuzjonijiet relatati mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-

prodotti agrikoli
(GU L 346, 20.12.2013, p. 12)

1) Pagna 13, Artikolu 1

Flok:

"Dan ir-Regolament jipprovdi ghal mizuri dwar l-iffissar ta’ prezzijiet, imposti, ghajnuna u
limitazzjonijiet kwantitattivi marbuta mal-organizzazzjoni komuni unika tas-swieq agrikoli

stabbiliti mir-Regolament (UE) Nru 1308/2013."

Aqra:

"Dan ir-Regolament jipprovdi ghal mizuri dwar l-iffissar ta’ prezzijiet, imposti, ghajnuna u

limitazzjonijiet kwantitattivi marbuta mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq agrikoli stabbiliti mir-

Regolament (UE) Nru 1308/2013."

2) Pagna 19, Anness, Tabella ta' Korrelazzjoni, it-tmien linja

Flok:

Artikolu 43(aa) Artikolu 3(5)

Agra:

Artikolu 43(aa) Artikolu 3(6)
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) nr. 1370/2013 van de Raad van 16 december 2013 houdende maatregelen tot
vaststelling van steun en restituties in het kader van de gemeenschappelijke ordening van de

markten voor landbouwproducten
(PB L 346 van 20.12.2013, blz. 12)

1) Bladzijde 13, artikel 1

In plaats van:

"Deze verordening omvat maatregelen met betrekking tot de vaststelling van prijzen, heffingen,
steun en kwantitatieve beperkingen in het kader van de bij Verordening (EU) nr. 1308/2013

vastgestelde integrale gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten."

lezen:

"Deze verordening omvat maatregelen met betrekking tot de vaststelling van prijzen, heffingen,

steun en kwantitatieve beperkingen in het kader van de bij Verordening (EU) nr. 1308/2013

vastgestelde gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten.".

2) Bladzijde 19, bijlage, concordantietabel, achtste regel

In plaats van:

:%rtikel 43 bis bis Artikel 3, 1id 5

lezen:

:&rtikel 43 bis bis Artikel 3, 1id 6
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ZAYACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Rady (UE) nr 1370/2013 z dnia 16 grudnia 2013 r. okreslajacego srodki
dotyczace ustalania niektorych doptat 1 refundacji zwigzanych ze wspdlng organizacjg rynkow

produktow rolnych
(Dz.U. L 346 220.12.2013, s. 12)

Strona 12, motyw 4

zamiast:

»(4)  Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 przewiduje przyznawanie pomocy na prywatne
przechowywanie jako $rodek interwencji rynkowej. Nalezy przewidzie¢ srodki dotyczace ustalania
kwot pomocy. Majac na uwadze praktyke 1 dos§wiadczenie zgromadzone w ramach poprzednich
wspolnych organizacji rynkow nalezy przewidzie¢ ustalanie kwot pomocy z wyprzedzeniem i w
drodze procedury przetargowej oraz uwzglednianie pewnych elementéw przy ustalaniu kwot

pomocy z wyprzedzeniem.”

powinno by¢:

»(4)  Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 przewiduje przyznawanie doptat do prywatnego

przechowywania jako srodek interwencji rynkowej. Nalezy przewidzie¢ $rodki dotyczace ustalania

wysokosci doptat. Majac na uwadze praktyke i do§wiadczenie zgromadzone w ramach poprzednich

wspolnych organizacji rynkow nalezy przewidzie¢ ustalanie wysoko$ci doptat z wyprzedzeniem i w

drodze procedury przetargowej oraz uwzglednianie pewnych elementéw przy ustalaniu wysokosci

doptat z wyprzedzeniem.”.
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Strona 13, motyw 11

Zzamiast:

»--. przepis dotyczacy oplaty za przekroczenie kwoty krajowej.”

powinno by¢:
.- przepis dotyczacy optaty z tytutu nadwyzek.”.

Strona 13, motyw 12

zamiast:

»(12) W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 ustanowiono mechanizm stuzacy zapewnieniu
wystarczajacych i zrownowazonych dostaw cukru na rynku unijne, ...”
powinno by¢:

»(12) W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 ustanowiono mechanizm stuzacy zapewnieniu

wystarczajacych i zrbwnowazonych dostaw cukru na rynki unijne, ...”.

Strona 13, art. 1

zamiast:

,» W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ srodki dotyczace ustalania cen, optat, pomocy 1
ograniczen ilo§ciowych zwigzanych z jednolita wspdlng organizacja rynkdéw rolnych ustanowiong

rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013.”
powinno by¢:
,» W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ $rodki dotyczace ustalania cen, optat, pomocy 1

ograniczen ilo$ciowych zwigzanych ze wspo6lng organizacjg rynkéw rolnych ustanowiong

rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013.”.
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Strona 14, art. 4 ust. 1 oraz ust. 2 lit. ai b)

zamiast:

»L. W celu okreslenia kwoty pomocy na prywatne przechowywanie produktow wymienionych
w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w przypadku gdy pomoc przyznawana jest zgodnie z
art. 18 ust. 2 tego rozporzadzenia, ...”

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze:

a) w przypadku gdy ma zastosowanie procedura przetargowa — okres$lajace maksymalng kwote
pomocy na prywatne przechowywanie;

b) w przypadku gdy pomoc jest ustalana z wyprzedzeniem — okreslajace kwotg pomocy na

podstawie kosztow przechowywania lub innych odpowiednich czynnikéw rynkowych.”

powinno by¢:

1. W celu okre$lenia wysokos$ci doptat do prywatnego przechowywania produktow

wymienionych w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w przypadku gdy doptaty sa

przyznawane zgodnie z art. 18 ust. 2 tego rozporzadzenia, ...”

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze:
a) w przypadku gdy ma zastosowanie procedura przetargowa — okreslajace maksymalna

wysoko$¢ doplaty do prywatnego przechowywania;

b) w przypadku gdy doptaty sg ustalane z wyprzedzeniem — okreslajace wysokos¢ doptat na

podstawie kosztéw przechowywania lub innych odpowiednich czynnikéw rynkowych.”.

7293/15 33
ZALACZNIK JUR PL

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=72111&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7293/15;Nr:7293;Year:15&comp=7293%7C2015%7C

Strona 16, art. 8, tytul

Zzamiast:

,HArtykut 8
Refundacja optaty produkcyjnej w sektorze cukru”

powinno by¢:

,»Artykut 8

Refundacja produkcyjna w sektorze cukru”.

Strona 16, art. 9 ust. 1

zamiast:

»L. Minimalna cena za buraki kwotowe, o ktorej mowa w art. 135 rozporzadzenia (UE) nr

1308/2013, wynosi 26, 29 EUR za tong ...”

powinno by¢:

»1L. Minimalna cena za buraki kwotowe, o ktérej mowa w art. 135 rozporzadzenia (UE) nr

1308/2013, wynosi 26,29 EUR za tong ...”.

Strona 16, art. 9 ust. 4

Zzamiast;

WA W odniesieniu do ilo$ci burakow cukrowych odpowiadajacej ilosciom cukru
przemystowego lub nadwyzek cukru, ktére podlegaja optacie za przekroczenie kwoty krajowej

okreslonej w art. 11, ...”

powinno by¢:

WA W odniesieniu do ilo$ci burakow cukrowych odpowiadajacej ilosciom cukru

przemystowego lub nadwyzek cukru, ktore podlegaja optacie z tytutu nadwyzek okres$lonej

wart. 11, ...”.
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Strona 16, art. 11, tytul

zamiast:

SHArtykut 11
Optata za przekroczenie kwoty krajowej w sektorze cukru”
powinno by¢:

SArtykut 11

Optlata z tytulu nadwyzek w sektorze cukru”.

Strona 16, art. 11 ust. 112

zamiast:

w1 Optata za przekroczenie kwoty krajowej, w tym przewidzianej w art. 142 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, ...
2. Panstwo czlonkowskie pobiera od przedsigbiorstw na swoim terytorium optate za

przekroczenie kwoty krajowej, o ktorej mowa w ust. 1, ...”
powinno by¢:
»L. Optata z tytulu nadwyzek, tacznie z przewidziang w art. 142 rozporzadzenia (UE) nr

1308/2013, ...
2. Panstwo czlonkowskie pobiera od przedsigbiorstw na swoim terytorium optate z tytutu

nadwyzek, o ktérej mowa w ust. 1, ...”.
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Strona 16, art. 12 akapit pierwszy

Zzamiast:

... W odniesieniu do koniecznej kwoty i przez konieczny okres, zastosowa¢ w drodze aktow
wykonawczych optate za przekroczenie kwoty krajowej w stosunku do produkcji pozakwotowej, o

ktorej mowa w art. 139 ust. a lit. e) tego rozporzadzenia.”

powinno by¢:

»--- W odniesieniu do koniecznej kwoty 1 przez konieczny okres, zastosowa¢ w drodze aktéw

wykonawczych optate z tytutu nadwyzek w stosunku do produkcji pozakwotowej, o ktérej mowa w

art. 139 ust. a lit. e) tego rozporzadzenia.”.

Strona 19. tabela korelacji, wiersz 6smy

Zzamiast:

art. 43(aa) art. 3ust. 5

powinno by¢:

art. 43(aa) art. 3 ust. 6
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ANEXO
RETIFICACAO

ao Regulamento (UE) n.° 1370/2013 do Conselho, de 16 de dezembro de 2013, que determina
medidas sobre a fixacdo de certas ajudas e restituicdes relativas a organizacdo comum dos mercados

dos produtos agricolas
(JOL 346 de 20.12.2013, p. 12)

1) P4gina 13, artigo 1.°

Onde se lé:

"O presente regulamento determina as medidas respeitantes a fixacdo de precos, ajudas e limitacdes
quantitativas relativas a organizagdo comum unica dos mercados agricolas estabelecida pelo
Regulamento (UE) n.° 1308/2013.",

leia-se:
"O presente regulamento determina as medidas respeitantes a fixacdo de precos, ajudas e limitagGes

quantitativas relativas a organizacdo comum dos mercados agricolas estabelecida pelo Regulamento
(UE) n.° 1308/2013."

2) Pagina 19, anexo, tabela de correspondéncia, oitava linha

Onde se lé:

Artigo 43.°-AA Artigo 3.°,n.°5

leia-se:

Artigo 43.°-AA Artigo 3.°, n.° 6
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind masuri pentru
stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legatura cu organizarea comuna a pietelor produselor

agricole
(JO L 346,20.12.2013, p. 12)

1. Pagina 13 articolul 1

in loc de:

,Prezentul regulament prevede masuri de stabilire a preturilor, a taxelor, a ajutoarelor si a
contingentelor legate de organizarea comuna unica a pietelor agricole instituitd prin

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.”;
se citeste:
,Prezentul regulament prevede masuri de stabilire a preturilor, a taxelor, a ajutoarelor si a

contingentelor legate de organizarea comuna a pietelor agricole instituita prin Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.”.
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2. Pagina 19, anexa, tabelul de corespondenta se inlocuieste cu urmétorul text:

- TABEL DE CORESPONDENTA

mentionat la articolul 16

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 Prezentul regulament

Articolul 18 alineatele (1) si (3)
Articolul 18 alineatul (2) litera (a)
Articolul 13 alineatul (1) litera (c)

Articolul 13 alineatul (1) litera (d)

Articolul 2

Articolul 3 alineatul (1) litera (a)

Articolul 3 alineatul (1) litera (b)

Articolul 3 alineatul (1) litera (c)

Articolul 18 alineatul (2) primul paragraf Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 18 alineatul (2) al doilea paragraf | Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 18 alineatul (4)

Articolul 43 litera (aa)

Articolul 31 alineatul (2)
Articolul 103ga alineatul (4)

Articolul 1030a alineatul (5)

Articolul 102 alineatul (4)

Articolul 102 alineatul (3)

Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 3 alineatul (6)

Articolul 4

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 6 alineatul (1)

Articolul 6 alineatele (2) si (3)
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Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Articolul 51 alineatul (2)

Avrticolul 51 alineatul (3)
Articolul 51 alineatul (4)

Articolul 97

Articolul 49

Articolul 64 alineatul (2)

Articolul 64 alineatul (3)

Articolul 164 alineatul (2)

Articolul 164 alineatul (3)

Articolul 164 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2)
Acrticolul 7 alineatul (3)

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 11 alineatul (1)

Avrticolul 11 alineatul (2)

Articolul 13 alineatele (1) si (3)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 165 Acrticolul 14 alineatul (2)

Avrticolul 166 Avrticolul 14 alineatul (3)
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Rady (EU) &. 1370/2013 zo 16. decembra 2013, ktorym sa uréuji opatrenia tykajtice sa
stanovovania niektorych druhov pomoci a nahrad suvisiacich so spolo¢nou organizaciou trhov s

pol'nohospodarskymi vyrobkami
(U.v. EU L 346,20.12.2013, s. 12)

1. Vvyraz ..pSenica letnd“ sa v celom dokumente nahradza vvrazom ..pSenica oby¢ajna‘“ v

prislusnvch gramatickych tvaroch.

2. Vyraz .referenény strop‘ sa v celom dokumente nahradza vyrazom ..referenény prah“ v

prislusnych gramatickvych tvaroch.

3. Strana 13, ¢lanok 1

Namiesto:

,»,V tomto nariadeni sa ustanovujll opatrenia tykajuce sa stanovovania cien, poplatkov, pomoci a
kvantitativnych obmedzeni stuvisiacich s jednotnou spolocnou organizaciou pol'nohospodarskych

trhov vytvorenou nariadenim (EU) &. 1308/2013.«
ma byt
,»V tomto nariadeni sa ustanovuju opatrenia tykajuce sa stanovovania cien, poplatkov, pomoci a

kvantitativnych obmedzeni stivisiacich so spolo¢nou organizaciou pol'nohospodarskych trhov

vytvorenou nariadenim (EU) &. 1308/2013..
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4, Strana 19, priloha, tabul’ka zhody, Siesty az 6smy riadok

Namiesto:

Clanok 18 ods. 2 druhy pododsek Clanok 3 ods. 2a
Clénok 18 ods. 4 Clénok 3 ods. 2b
Clanok 43 pism. aa) Clanok 3 ods. 3
ma byt

Clanok 18 ods. 2 druhy pododsek Clanok 3 ods. 3
Clénok 18 ods. 4 Clénok 3 ods. 4
Clanok 43 pism. aa) Clanok 3 ods. 6
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe Sveta (EU) st. 1370/2013 z dne 16. decembra 2013 o opredelitvi ukrepov za dolocitev

nekaterih pomoci in nadomestil v zvezi s skupno ureditvijo trgov za kmetijske proizvode
(UL L 346, 20.12.2013, str. 12)

1) Stran 13, ¢len 1

Besedilo:

"V tej uredbi so predvideni ukrepi za dolocitev cen, dajatev, pomoci in koli¢inskih omejitev v zvezi

z enotno skupno ureditvijo kmetijskih trgov, vzpostavljeno z Uredbo (EU) §t. 1308/2013."

se glasi:

"V tej uredbi so predvideni ukrepi za dolocCitev cen, dajatev, pomoci in koli¢inskih omejitev v zvezi

s skupno ureditvijo kmetijskih trgov, vzpostavljeno z Uredbo (EU) §t. 1308/2013.";

2) Stran 19, Priloga, korelacijska tabela, osma vrstica

Besedilo:

Clen 43(aa) Clen 3(5)

se glasi:

Clen 43(aa) Clen 3(6)
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OIKAISU

neuvoston asetukseen (EU) N:o 1370/2013, annettu 16 pdivana joulukuuta 2013,
maataloustuotteiden yhteiseen markkinajérjestelyyn liittyvien tiettyjen tukien ja vientitukien

vahvistamista koskevien toimenpiteiden maarittimisesta
(EUVL L 346, 20.12.2013, s. 12)

Sivu 19, Liite, vastaavuustaulukko, kahdeksas rivi

Oikaistaan

43 artiklan aa kohta 3 artiklan 5 kohta

seuraavasti

43 artiklan aa kohta 3 artiklan 6 kohta
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BILAGA
RATTELSE

till radets forordning (EU) nr 1370/2013 av den 16 december 2013 om faststdllande av vissa stod

och bidrag inom ramen for den samlade marknadsordningen f6r jordbruksprodukter
(EUT L 346, 20.12.2013, s. 12)

1. Sidan 13, artikel 2.1 ¢

1 stéllet {or:

"C) For notkott och kalvkott ska interventionspriset inte 6verskrida den niva som avses 1 artikel

12.1 ¢ 1 férordning (EU) nr 1308/2013."

ska det sta:

"C) For notkott och kalvkott ska interventionspriset inte dverskrida den niva som avses 1 artikel

13.1 c i forordning (EU) nr 1308/2013.".

2. Sidan 14, artikel 4.1

1 stéllet {or:

"1. For att faststilla storleken pa det stod for privat lagring for de produkter som fortecknas 1
artikel 16 1 forordning (EU) nr 1308/2013 da stod beviljas ..."
ska det sta:

"1. For att faststélla storleken pé det stod for privat lagring for de produkter som fortecknas i
artikel 17 i f6rordning (EU) nr 1308/2013 da stod beviljas ...".
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3. Sidan 17, artikel 14.3

1 stéllet {or:

"3. Bidraget for produkterna i del I leden a och b i bilaga I till forordning (EU) nr 1308/2013,

som faststéllts 1 enlighet med artikel 199 i den foérordningen, ..."

ska det sta:

"3. Bidraget for produkterna i del I leden a och b i bilaga I till forordning (EU) nr 1308/2013,

som faststillts 1 enlighet med artikel 199.2 i den férordningen, ...".
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4, Sidan 19. bilagan, jamforelsetabellen

1 stéllet {or:

"JAMFORELSETABELL

som avses 1 artikel 16

Forordning (EG) No 1234/2007

Denna forordning

Artikel 18.1 och 18.3
Artikel 18.2 a
Artikel 13.1d
Artikel 18.2 andra stycket
Artikel 43 aa

Artikel 3.1 b

Artikel 3.2

Artikel 3.4

Artikel 31.2

Artikel 103ga.4
Artikel 5.1

Artikel 102.4

Artikel 2
Artikel 13.1 ¢
Artikel 18.2 forsta stycket
Artikel 18.4
Artikel 3.1 a
Artikel 3.1 ¢
Artikel 3.3
Artikel 3.5
Artikel 4
Artikel 103ga.5
Artikel 5.2

Artikel 102.3

Artikel 6.1 Artikel 6.2 och 6.3

Artikel 51.2 Artikel 51.3

Artikel 51.4 Artikel 7.1

Artikel 7.2 Artikel 7.3

Artikel 97 Artikel 8

Artikel 49 Artikel 9

Artikel 64.2 Artikel 64.3

Artikel 11.1 Artikel 11.2
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Forordning (EG) No 1234/2007

Denna férordning

Artikel 164.2

Artikel 164.4

Artikel 164.3

Artikel 165

Artikel 166 Artikel 13.1 och 13.3
Artikel 13.2 Artikel 14.1
Artikel 14.2 Artikel 14.3
ska det sta:
"JAMFORELSETABELL

som avses 1 artikel 16

Foérordning (EG) nr 1234/2007

Denna forordning

Artikel 18.1 och 18.3
Artikel 18.2 a
Artikel 13.1 ¢
Artikel 13.1d

Artikel 18.2 forsta stycket

Artikel 18.2 andra stycket

Artikel 18.4
Artikel 43 aa
Artikel 31.2
Artikel 103ga.4
Artikel 103ga.5

Artikel 102.4

Artikel 2
Artikel 3.1 a
Artikel 3.1 b
Artikel 3.1 ¢
Artikel 3.2
Artikel 3.3
Artikel 3.4
Artikel 3.6
Artikel 4
Artikel 5.1
Artikel 5.2

Artikel 6.1

Artikel 102.3 Artikel 6.2 och 6.3

Artikel 51.2 Artikel 7.1

Artikel 51.3 Artikel 7.2
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Forordning (EG) nr 1234/2007

Denna férordning

Artikel 51.4
Artikel 97
Artikel 49
Artikel 64.2
Artikel 64.3

Artikel 164.2

Artikel 7.3
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 11.1
Artikel 11.2

Artikel 13.1 och 13.3

Artikel 164.3 Artikel 13.2

Artikel 164.4 Artikel 14.1

Artikel 165 Artikel 14.2

Artikel 166 Artikel 14.3
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